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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

Information om ikrafttridandet av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Trinidad
och Tobago om undantag fran viseringskravet for kortare vistelser

Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Trinidad och Tobago om undantag frin viseringskravet for kortare
vistelser trader i kraft den 1 maj 2016 i enlighet med artikel 8.1 i avtalet, eftersom den sista anmélan om att de interna
forfarandena ar avslutade gjordes den 8 mars 2016 av Trinidad och Tobago.
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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/662
av den 1 april 2016

om ett samordnat flerdrigt kontrollprogram for unionen f6r 2017, 2018 och 2019 for att

sikerstilla att grinsvirdena for bekimpningsmedelsrester foljs och foér att bedéma

konsumenternas exponering fér bekimpningsmedelsrester i och pd livsmedel av vegetabiliskt och
animaliskt ursprung

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om
gransvirden for bekimpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om
andring av radets direktiv 91/414/EEG ('), sdrskilt artikel 29.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1213/2008 () inrdttades ett forsta samordnat flerdrigt
kontrollprogram for gemenskapen for 2009, 2010 och 2011. Detta program har forlingts genom senare
kommissionsforordningar. Den senaste gdngen genom kommissionens genomforandeférordning (EU)
2015/595 ().

(2)  Trettio till fyrtio olika livsmedel utgér stommen i kosthdllningen i unionen. Eftersom anvindningen av
bekidmpningsmedel varierar mycket under en tredrsperiod bor bekimpningsmedlen i dessa livsmedel overvakas
under en rad tredrsperioder for att mojliggora en beddmning av konsumenternas exponering och av
tillimpningen av unionslagstiftningen.

(3)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) har limnat en vetenskaplig rapport om
en bedomning av utformningen av programmet for 6vervakning av bekimpningsmedel. Myndigheten drog hirav
slutsatsen att om man tar 683 prover for minst 32 olika livsmedelsprodukter dr gransvirdet for hogsta tillitna
resthalter uppskattningsvis mer dn 1 % med en felmarginal pa 0,75 % (‘). Insamlingen av dessa prover bor
fordelas mellan medlemsstaterna pd grundval av befolkningsstorleken, och minst tolv prover bor tas per produkt
och ér.

(4)  Analysresultat frin unionens foregdende program for offentlig kontroll har beaktats for att sikerstilla att de
bekdmpningsmedel som omfattas av kontrollprogrammet dr representativa for de bekimpningsmedel som
anvands.

(5)  Riktlinjer for forfaranden for kvalitetskontroll och validering av analyser av bekdmpningsmedelsrester i livsmedel
och foder finns pd kommissionens webbplats (*).

(6)  Om resthaltsdefinitionen for ett bekdmpningsmedel omfattar andra verksamma dmnen, metaboliter, nedbrytnings-
produkter eller reaktionsprodukter bor dessa foreningar redovisas separat, om de mits var for sig.

() EUTL 70, 16.3.2005,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1213/2008 av den 5 december 2008 om ett samordnat flerdrigt kontrollprogram for gemenskapen
for ar 2009, 2010 och 2011 for att sikerstalla att gransvirdena foljs och for att bedoma konsumenternas exponering for bekdmpnings-
medelsrester i och pd livsmedel av vegetabiliskt och animaliskt ursprung (EUT L 328, 6.12.2008, s. 9).

(®) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/595 av den 15 april 2015 om ett samordnat flerdrigt kontrollprogram f6r unionen
for 2016, 2017 och 2018 for att sikerstilla att grinsvirdena for bekdmpningsmedelsrester f6ljs och for att bedoma konsumenternas
exponering for bekimpningsmedelsrester i och pd livsmedel av vegetabiliskt och animaliskt ursprung (EUT L 99, 16.4.2015, s. 7).

(*) "Pesticide monitoring program: design assessment”, EFSA Journal, vol. 13(2015):2, artikelnr 4005.

() Dokument nr SANTE[11945/2015. http://ec.europa.eu/food[plant/docs/plant_pesticides_mrl_guidelines_wrkdoc_11945_en.pdf i dess
senaste version.


http://ec.europa.eu/food/plant/docs/plant_pesticides_mrl_guidelines_wrkdoc_11945_en.pdf
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(7)  Medlemsstaterna, kommissionen och myndigheten har enats om genomférandedtgirder som ror den information
som medlemsstaterna ska limna, tex. den standardiserade provbeskrivningen (Standard Sample Description,
SSD) (1) (3, for redovisning av resultat av analyser av bekimpningsmedelsrester.

(8)  Nar det giller provtagningsforfaranden bor kommissionens direktiv 2002/63/EG () tillimpas, genom vilket de
provtagningsmetoder och provtagningsforfaranden som rekommenderas av Codex Alimentarius-kommissionen
infors.

(9)  Det méste beddmas om de gransvirden for bekdmpningsmedelsrester i livsmedel f6r spadbarn och smabarn som
faststills i artikel 10 i kommissionens direktiv 2006/141/EG () och i artikel 7 i kommissionens direktiv
2006/125(EG (°) har foljts, endast med beaktande av resthaltsdefinitionerna i forordning (EG) nr 396/2005.

(10) Nar det giller metoder for att uppticka enstaka restsubstanser kan medlemsstaterna fullgora sina skyldigheter att
utfora analyser genom att anlita sddana officiella laboratorier som redan har de validerade metoder som kravs.

(11) Medlemsstaterna bor senast den 31 augusti varje dr limna in de uppgifter som ror foregdende kalenderdr.

(12)  For att undvika oklarheter pd grund av Gverlappning av pd varandra foljande flerdriga program bor genomféran-
defoérordning (EU) 2015/595 upphivas sd att rdttsldget blir entydigt. Den bor dock fortsdtta att tillimpas pa prov
som analyseras under 2016.

(13) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna ska under 2017, 2018 och 2019 ta prover och analysera dessa med avseende pd de kombinationer av
bekdmpningsmedelsprodukter som anges i bilaga L.

Antalet prover for varje produkt, inklusive livsmedel for spadbarn och smébarn samt ekologiskt odlade produkter, anges
i bilaga II.

Artikel 2
1. Det parti som ska provtas ska viljas ut slumpvis.
Provtagningsforfarandet, inklusive antalet enheter, ska uppfylla kraven i direktiv 2002/63/EG.

2. Alla prover, inklusive prover av livsmedel for spidbarn och smébarn, ska analyseras med avseende péd de
bekdmpningsmedel som anges i bilaga I i enlighet med resthaltsdefinitionerna i férordning (EG) nr 396/2005.

() "Standard sample description for food and feed”, EFSA Journal, vol. 8(2010):1, artikelnr 1457.

(*) "Use of the EFSA Standard Sample Description for the reporting of data on the control of pesticide residues in food and feed according to
Regulation (EC) No 396/2005”, EFSA Journal, vol. 12(2014):1, artikelnr 3545.

(*) Kommissionens direktiv 2002/63/EG av den 11 juli 2002 om faststillande av gemenskapens provtagningsmetoder for den offentliga
kontrollen av bekdmpningsmedelsrester i och p& produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om upphivande av direktiv
79/700/EEG (EGT L 187,16.7.2002, 5. 30).

(*) Kommissionens direktiv 2006/141/EG av den 22 december 2006 om modersmjolksersittning och tillskottsniring och om dndring av
direktiv 1999/21/EG (EUT L 401, 30.12.2006, s. 1).

() Kommissionens direktiv 2006/125/EG av den 5 december 2006 om spannmadlsbaserade livsmedel och barnmat for spadbarn och
smébarn (EUTL 339, 6.12.2006, s. 16).
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3. Nir det giller livsmedel avsedda for spadbarn och smébarn ska de prover som utvirderas tas pd produkter som
salufors konsumtionsfirdiga eller som rekonstituerats enligt tillverkarens anvisningar, med beaktande av de gransvirden
som faststalls i direktiven 2006/125/EG och 2006/141/EG. Om dessa livsmedel kan konsumeras bade som de salufors
och efter rekonstituering ska resultaten redovisas for den icke-rekonstituerade produkten som den salufors.

Artikel 3

Medlemsstaterna ska limna in resultaten av de provanalyser som genomforts under 2017, 2018 och 2019 senast den
31 augusti 2018, 2019 respektive 2020. Resultaten ska ldmnas in enligt den standardiserade provbeskrivningen (SSD).

Om resthaltsdefinitionen for ett bekdmpningsmedel omfattar mer 4n en forening (verksamt dmne, metabolit och/eller
nedbrytnings- eller reaktionsprodukt) ska medlemsstaterna redovisa analysresultaten i enlighet med den fullstindiga
resthaltsdefinitionen. Resultaten for alla analyter som ingdr i resthaltsdefinitionen ska dessutom ldmnas in separat, om de
mits var for sig.

Artikel 4
Genomférandeférordning (EU) 2015/595 ska upphora att gilla.

Den ska dock fortsitta att tillimpas pd prover som analyseras under 2016.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2017.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Del A: Produkter av vegetabiliskt ursprung (') som ska provtas under 2017, 2018 och 2019

2017 2018 2019
() (b) (©
Apelsiner (1) Bordsdruvor (1) Applen (1)
Piron (1) Bananer (1) Jordgubbar (1)
Kiwifrukter (1) Grapefrukter (') Persikor, inkl. nektariner och liknande hy-
brider (1)
Blomkal (!) Auberginer (') Vin (r6tt eller vitt) framstillt av druvor.

(Om inga beredningsfaktorer for vin finns
tillgdngliga fir en standardfaktor pé 1 an-
viandas. Medlemsstaterna uppmanas att
rapportera de beredningsfaktorer for vin
som anvands i den nationella sammanfat-
tande rapporten.)

Lok (1) Broccoli (1) Sallat (")
Mordotter (') Meloner (1) Huvudkal (1)
Potatis (1) Odlade svampar (') Tomater (1)
Bonor (torkade) (1) Paprikor (1) Spenat ()
Régkorn (?) Vetekorn (2) Havrekorn (?) (?)
Rériskorn (¥) Jungfruolja (Om ingen sirskild oljebered- | Kornkirnor () (%)

ningsfaktor finns tillgdnglig fir en stan-
dardfaktor pd 5 anvindas for fettlosliga
imnen, med beaktande av en schablon-
avkastning for olivoljeproduktionen pé
20 % av olivskorden. For dmnen som
inte 4r fettlosliga fir en oljeberednings-
faktor pd 1 anvindas. Medlemsstaterna
ombeds rapportera de beredningsfaktorer
som anvdnds i den nationella samman-
fattande rapporten.)

—_——

Obearbetade produkter (inklusive frysta produkter) bér analyseras.

Om det inte finns tillrickligt med prover pd rigkorn, vetekorn, havrekorn eller kornkirnor, kan ocksa fullkornsmjol av rig, vete,
havre eller korn analyseras och en beredningsfaktor ska rapporteras. Om inga beredningsfaktorer finns tillgingliga fir en standard-
faktor pd 1 anvéndas.

Om det inte finns tillrdckligt med prover av havrekorn, kan den andel av de erforderliga proverna som inte kunde tas laggas till pro-
verna av kornkdrnor, sd att farre prover tas av havrekorn och antalet prover av kornkdrnor dkar med motsvarande méngd.

I forekommande fall kan dven polerat ris analyseras. Man ska rapportera till Efsa om polerat ris eller réris analyserats. Om polerat
ris analyserades ska en beredningsfaktor rapporteras. Om inga beredningsfaktorer finns tillgingliga fir en standardfaktor pa 0,5 an-
vindas.

Om det inte finns tillrdckligt med prover av kornkirnor, kan den andel av de erforderliga proverna av kornkirnor som inte kunde
tas ldggas till proverna av havrekorn, sé att firre prover tas av kornkdrnor och antalet prover av havrekorn dkar med motsvarande
mingd.

For ravaror som ska analyseras, ska de delar av produkterna for vilka gransvirdena giller analyseras med avseende pa huvudprodukten i
den grupp eller undergrupp som fortecknas i del A i bilaga I till forordning (EU) nr 752/2014 om inte annat anges.
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Del B: Produkter av animaliskt ursprung (') som ska provtas under 2017, 2018 och 2019

2017 2018 2019
(®) d (e)
Fjaderfafett (") Fett frdn notkreatur (1) Komjolk (3)
Fett frdn far () Honsdgg (1) () Svinfett (1)

(') Obearbetade produkter (inklusive frysta produkter) bor analyseras.
(9 Farsk (obehandlad) mjolk ska analyseras, inklusive fryst, pastoriserad, uppvirmd, steriliserad eller filtrerad mjolk.
(*) Hela 4gg utan skal ska analyseras.

Del C: Kombinationer bekimpningsmedel/produkt som ska overvakas i/pd produkter av vegetabiliskt ursprung

2017 2018 2019 Anmirkningar

2,4-D (a) (b) () Ska endast analyseras i och pé apelsiner, blomkal, ris-
korn och torkade bonor under 2017, i och pa grape-
frukter, bordsdruvor, auberginer och broccoli under
2018, i och pa sallat, spenat och tomater under 2019.

2-fenylfenol (a) (b) (©)

Abamektin (@) (®) (©

Acefat (@) (®) ()

Acetamiprid (a) (b) (©)

Akrinatrin (a) (b) (©)

Aldikarb (a) (b) ()

Aldrin och dieldrin (a) (b) (©)

Azinfosmetyl (@ (b) (©

Azoxistrobin (a) (b) (©)

Bifentrin (a) (b) (©)

Bifenyl (a) (b) (©)

Bitertanol (@) (®) ()

Boskalid (@) (®) (©

Bromidjon (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd riskorn under 2017, i
och pa paprikor under 2018, i och p4 sallat och toma-
ter under 2019.

() For révaror som ska analyseras, ska de delar av produkterna for vilka griansvirdena giller analyseras med avseende pa huvudprodukten i
den grupp eller undergrupp som fortecknas i del A i bilaga I till forordning (EU) nr 752/2014 om inte annat anges.
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Bromopropylat (@ () (©

Bupirimat (a) (b) ©)

Buprofezin (@) (®) (c)

Kaptan (@) (b) (©

Karbaryl (@) (b) ()

Karbendazim och benomyl (a) (b) (©)

Karbofuran (a) (b) (©)

Klorantraniliprol (a) (b) (©)

Klorfenapyr (a) (b) (©)

Klormekvat (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd mordtter, paron, rdgkorn
och riskorn under 2017, i och pé auberginer, bordsdru-
vor, odlade svampar och vetekorn under 2018, i och pé
tomater och havrekorn under 2019.

Klortalonil (@) (®) (©)

Klorprofam (@) (b) ()

Klorpyrifos (a) (b) ©

Klorpyrifosmetyl (@) (b) (©

Klofentezin (a) (b) (©) Skﬁa1 analyseras i alla fortecknade produkter utom spann-
mal.

Klotianidin (a) (b) (©) Se dven tiametoxam.

Cyflutrin (@) (b) (©

Cymoxanil (@) (®) ()

Cypermetrin (a) (b) (©)

Cyprokonazol (@) (®) (c)

Cyprodinil (a) (b) (©)

Cyromazin (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd potatis, lok och morotter
under 2017, i och pa auberginer, paprikor, meloner
och odlade svampar under 2018, i och pa sallat och to-
mater under 2019.
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Deltametrin (a) (b) (©)

Diazinon (a) (b) ()

Diklorvos (a) (b) (©)

Dikloran (@) (®) (©)

Dikofol (a) (b) (©) Ska analyseras i alla fortecknade produkter utom spann-
mal.

Dietofenkarb (a) (b) (©)

Difenokonazol (@) (b) (©

Diflubenzuron (a) (b) (©)

Dimetoat (a) (b) (©)

Dimetomorf (a) (b) (©)

Dinikonazol (a) (b) (©)

Difenylamin (a) (b) (©)

Ditianon (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pa pdron och riskorn under
2017, i och pd bordsdruvor under 2018, i och pa dpp-
len och piron under 2019.

Ditiokarbamater (a) (b) (©) Ska analyseras i och péd alla fortecknade produkter
utom broccoli, blomkal, huvudkal, olivolja, vin och lok.

Dodin (a) (b) (©)

Endosulfan (a) (b) (©)

EPN (2) (b) ©

Epoxikonazol (@) (®) (c)

Etefon (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pa apelsiner och piron un-
der 2017, i och pd paprikor, vetekorn och bordsdruvor
under 2018, i och pd dpplen, persikor, tomater och vin
under 2019.

Etion (@) (®) (©)

Etirimol (a) (b) (©) Ska analyseras i och péd alla fortecknade produkter
utom spannmal.
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Etofenprox (@ (®) (©

Famoxadon (@) (b) ()

Fenamidon (@) (®) (©)

Fenamifos (@) (®) (©)

Fenarimol (a) (b) (©) Ska analyseras i och pé alla fortecknade produkter
utom spannmal.

Fenazakin (a) (b) () Ska analyseras i och pé alla fortecknade produkter
utom spannmal.

Fenbukonazol (@) (b) (©

Fenbutatinoxid (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pa apelsiner och piron un-
der 2017, i och pd auberginer, grapefrukter, paprikor
och bordsdruvor under 2018, i och pé dpplen, jordgub-
bar, persikor, tomater och vin under 2019.

Fenhexamid (@) (®) ()

Fenitrotion (@) (b) (©

Fenoxikarb (@) (b) (©

Fenpropatrin (@) (®) (©)

Fenpropidin (@) (®) (c)

Fenpropimorf (@) (®) (©)

Fenpyroximat (@) (®) (©)

Fention (@) (®) (©)

Fenvalerat (@) (®) (©)

Fipronil (@) (b) ©

Flonikamid (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd potatis, paron, riskorn
och rigkorn under 2017, i och pd auberginer, bords-
druvor, grapefrukter, meloner, paprikor och vetekorn
under 2018, i och pa dpplen, persikor, spenat, sallat, to-
mater, havrekorn och kornkirnor under 2019.

Fludioxonil (@) (®) (©

Flufenoxuron (@) (b) (©
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Fluazifop-P-butyl (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd blomkal, torkade bonor,
potatis och morétter under 2017, i och pd auberginer,
broccoli, paprikor och vetekorn under 2018, i och pa
jordgubbar, huvudkal, sallat, spenat och tomater under
2019.

Flubendiamid (a) (b) ()

Fluopyram (a) (b) (©)

Flukvinkonazol (a) (b) (©)

Flusilazol (a) (b) (©)

Flutriafol (@) (®) (©

Folpet @ | © | ©

Formetanat (@) (b) ©

Fostiazat (a) (b) (©)

Glyfosat (a) (b) (© Ska endast analyseras i och péd pdron, apelsiner och rg-
korn under 2017, i och pa bordsdruvor och vetekorn
under 2018, i och pa dpplen, persikor, vin, kornkirnor
och havrekorn under 2019.

Haloxifop inbegripet (b) (© Ska endast analyseras i och pd broccoli, grapefrukter,

haloxifop-P paprikor och vetekorn under 2018, i och pa jordgubbar
och huvudkél under 2019. Amnet ska inte analyseras i
eller pd ndgon produkt under 2017.

Hexakonazol (a) (b) (©)

Hexytiazox (a) (b) (©) Ska analyseras i alla fortecknade produkter utom spann-
mal.

Imazalil (a) (b) (©)

Imidakloprid (a) (b) (©)

Indoxakarb (a) (b) (©)

Iprodion (a) (b) (©)

Iprovalikarb (@ (®) (©

Isokarbofos (a) (b) (©)

Isoprotiolan (@) Ska endast analyseras i och pd riskorn under 2017.
Amnet ska inte analyseras i eller pd nigon produkt un-
der 2018 och 2019.

29.4.2016
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2017 2018 2019 Anmirkningar
Kresoximmetyl (@) (b) ©
Lambda-cyhalotrin (a) (®) (©
Linuron (a) (b) G
Lufenuron (2) (b) (©
Malation (2) (b) (©
Mandipropamid (@) (b) ©
Mepanipyrim (@) (b) ©
Mepikvat @ ) (| Ska endast analyseras i och pd paron, rigkorn och ris-

korn under 2017, i och pd odlade svampar och vete-
korn under 2018, i och péd kornkirnor och havrekorn

under 2019.
Metalaxyl och metalaxyl-M (a) (b) ©
Metamidofos (a) (b) ©
Metidation (a) (b) (©
Metiokarb (a) (b) (©
Metomyl och tiodikarb (a) (b) ©
Metoxifenozid (a) (b) (©
Monokrotofos (a) (b) (©
Myklobutanil (a) (b) ©
Oxadixyl (a) (b) ©
Oxamyl (a) (b) ©
Oxidemetonmetyl (a) (b) (©
Paklobutrazol (2) (b) (©
Paration (a) (b) (©
Parationmetyl (a) (b) ©
Penkonazol (a) (b) ©
Pencykuron (a) (b) (©

Pendimetalin (a) (b) (©
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Permetrin (@) (b) ()

Fosmet (@) (®) (©)

Pirimikarb (a) (b) (©

Pirimifosmetyl (a) (b) (©)

Procymidon (a) (b) (©)

Profenofos (a) (b) (©)

Propamokarb (a) (b) (©) Ska endast analyseras i och pd morotter, blomkal, 1ok
och potatis under 2017, i och pa bordsdruvor, meloner,
auberginer, broccoli, paprikor och vetekorn under
2018, i och pé jordgubbar, huvudkal, spenat, sallat, to-
mater och kornkérnor under 2019.

Propargit (a) (b) (c)

Propikonazol (a) (b) (©)

Propyzamid (a) (b) (©)

Pymetrozin (b) (©) Ska endast analyseras i och pa auberginer, meloner och
paprikor under 2018, i och pd huvudkdl, sallat, jord-
gubbar, spenat och tomater under 2019. Amnet ska
inte analyseras i eller pd ndgon produkt under 2017.

Pyraklostrobin (a) (b) (c)

Pyridaben (a) (b) (©)

Pyrimetanil (a) (b) (©)

Pyriproxifen (a) (b) (©)

Kinoxifen (a) (b) (©)

Spinosad (@) (b) ©

Spirodiklofen (a) (b) (©)

Spiromesifen (a) (b) (©)

Spiroxamin (a) (b) ()

Tau-Fluvalinat (a) (b) (©)

Tebukonazol (a) (b) (©)

Tebufenozid (a) (b) ()
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2017 2018 2019 Anmirkningar

Tebufenpyrad (a) (b) (©) Ska analyseras i och pé alla fortecknade produkter
utom spannmal.

Teflubenzuron (@) (b) ©

Teflutrin (a) (b) ©

Terbutylazin (a) (b) ©

Tetrakonazol (a) (b) ©

Tetradifon (@) (b) (© Ska analyseras i och pé alla fortecknade produkter
utom spannmal.

Tiabendazol (a) (b) ()

Tiakloprid (a) (b) (©)

Tiametoxam (a) (b) ()

Tiofanatmetyl (a) (b) (©

Tolklofosmetyl (@) (b) (©

Tolylfluanid (a) (b) (©) Ska analyseras i och péd alla fortecknade produkter
utom spannmal.

Triadimefon och triadimenol () (b) ©

Triazofos (@) (b) ©

Trifloxistrobin (@) (®) (©

Triflumuron (@) (b) ©

Vinklozolin (@) (b) ©

Del D: Kombinationer bekimpningsmedel/produkt som ska 6vervakas i/pd produkter av animaliskt ursprung

2017 2018 2019 Anmidrkningar
Aldrin och dieldrin N (d ©
Bifentrin (f) (d) ()
Klordan (f) d ()
Klorpyrifos () (d) )
Klorpyrifosmetyl i (d) )
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2017 2018 2019 Anmirkningar
Cypermetrin @ (d) ()
DDT (® (d) (e)
Deltametrin () (d) (e)
Diazinon (® (d) ()
Endosulfan (f) (d) (e)
Famoxadon () (d) ()
Fenvalerat () (d) (e)
Heptaklor () (d) (e)
Hexaklorbensen (f) (d) ()
Hexaklorcyklohexan (HCH, alfa- i) d (e)
isomer)
Hexaklorcyklohexan (HCH, be- 0 (d) ©
taisomer)
Indoxakarb () | Ska endast analyseras i mjolk under 2019.
Lindan () (d) ()
Metoxiklor (f) (d) ()
Paration (0 (d) ()
Permetrin (® (d) ()
Pirimifosmetyl (f) (d (e)
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BILAGA 11

Antal prover som avses i artikel 1

1. Det antal prover som varje medlemsstat ska ta for varje produkt och analysera med avseende pad de
bekdmpningsmedel som fortecknas i bilaga I, anges i tabellen i punkt 5.

2. Utover de prover som kravs enligt tabellen i punkt 5 ska varje medlemsstat under 2017 ta och analysera fem prover
som tagits pd modersmjolkersittning och fem prover pa tillskottsnéring.

Utover de prover som krivs enligt den tabellen ska varje medlemsstat under 2018 ta och analysera tio prover som
tagits pa beredd spannmalsbaserad barnmat.

Ut6ver de prover som krivs enligt den tabellen ska varje medlemsstat under 2019 ta och analysera tio prover som
tagits pd mat for spadbarn och smdbarn, med undantag for modersmjolkersittning, tillskottsniring och beredd
spannmadlsbaserad barnmat.

3. I enlighet med tabellen i punkt 5 ska prover, om mojligt, tas pa ekologiskt odlade produkter i proportion till dessa
produkters marknadsandel i varje medlemsstat, och minst ett prov ska tas.

4. Medlemsstater som anviander metoder som pévisar flera resthalter fir anvinda kvalitativa screeningmetoder pa
hogst 15 % av de prover som ska tas och analyseras enligt tabellen i punkt 5. Om en medlemsstat anvinder
kvalitativa screeningmetoder ska den analysera de resterande proverna med metoder som pavisar flera resthalter.

Om resultaten fran den kvalitativa screeningen ar positiva ska medlemsstaterna anvinda en vanlig analysmetod for
att kvantifiera resultaten.

5. Minsta antal prover per medlemsstat per produkt:

Medlemsstat Prover Medlemsstat Prover
BE 12 LU 12
BG 12 HU 12
(4 12 MT 12
DK 12 NL 18
DE 97 AT 12
EE 12 PL 47
EL 12 PT 12
ES 50 RO 20
FR 71 SI 12
IE 12 SK 12
IT 69 FI 12
cY 12 SE 12
LV 12 UK 71
LT 12 HR 12

TOTALT ANTAL PROVER: 683
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/663
av den 26 april 2016

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ér en bilaga till forordning (EEG)
nr 2658/87, dr det nddvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till den
hér forordningen.

(2) I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller
som infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats f6r de varor som omfattas av denna férordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 12.6 i radets férordning (EEG) nr 2913/92 (3. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning r forenliga med yttrandet frn tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer Gverens med reglerna i denna férordning fir under en period pé tre
mdnader fran den dag dé denna forordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 12.6 i férordning
(EEG) nr 2913/92.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") EGTL256,7.9.1987,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 april 2016.

Pi kommissionens vignhar
For ordféranden
Stephen QUEST

Generaldirektor for skatter och tullunionen
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Varubeskrivning

Europeiska unionens officiella tidning
BILAGA
Klassificering

(KN-nummer)

Motivering

1

()

&)

En elektronisk maskin som fungerar som ett ljud-
granssnitt eller en ljudmixer (en sd kallad mixer/
analog-digital-omvandlare/forforstirkare) med de
ungefirliga matten 48 x 18 x 9 cm. Den bestar av
ljud- och effektprocessorer, en analog-digital och
digital-analog omvandlare och en mikrofonfor-
stirkare, 1 ett holje med drifts- och displayelement
och olika analoga, optiska och digitala ingdngar
och utgdngar samt FireWire-portar.

Den har foljande huvudsakliga tekniska egenska-
per:
— Hybrid FireWire[USB2-anslutning (kan anslutas

till en maskin for automatisk databehandling
[ADB]).

— Mixer med 28 ingdngar med digitala signalbe-
handlingseffekter.

— Sirskild mixningsprogramvara.

— Separata uttag i frontpanelen for horlurar, vart
och ett med oberoende volymkontroll.

— Frontpanel med LED-klocka som anger status.

Maskinen ar avsedd att anvindas for produktion
av digital musik i ljudstudior eller vid scenframtra-
danden. Den fungerar i tvd ligen: i kombination
med en ADB-maskin eller i fristdende ldge.

Nir maskinen anvdnds i kombination med en
ADB-maskin har den till syfte att omvandla och
bearbeta ljudsignaler som levereras frdn externa
ljudkillor och att fungera som forforstirkare av
mikrofonsignaler. 1 fristdende lige kan maskinen
anvindas som en mixer med integrerade effekter.

8543 70 90

Klassificering pa grundval av de allmidnna be-
stimmelserna 1 och 6 for tolkning av Kombine-
rade nomenklaturen, anmirkning 5 E till kapi-
tel 84 samt texten till KN-nummer 8543,
8543 70 och 8543 70 90.

Eftersom maskinen har en annan specifik funk-
tion dn databehandling (forforstirkning och mix-
ning av ljud) ska den klassificeras enligt det num-
mer som ar tillimpligt for dess funktion eller, om
detta inte dr mojligt, enligt ndgot restnummer.

Maskinens funktion omfattas inte mer specifikt
av ndgot nummer i kapitel 85. Maskinen ska be-
traktas som en mixningsenhet som omfattas av
nummer 8543 (se dven de forklarande anmark-
ningarna till Harmoniserade systemet, num-
mer 8543 fjarde stycket punkt 4).

Maskinen ska dirfor klassificeras enligt KN-num-
mer 8543 70 90 som andra maskiner och appa-
rater med sjilvstindiga arbetsuppgifter, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans i ka-
pitel 85.

29.4.2016
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/664
av den 26 april 2016

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ér en bilaga till forordning (EEG)
nr 2658/87, dr det nddvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till den
hér forordningen.

(2) I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller
som infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats f6r de varor som omfattas av denna férordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 12.6 i radets férordning (EEG) nr 2913/92 (3. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning r forenliga med yttrandet frn tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer Gverens med reglerna i denna férordning fir under en period pé tre
mdnader fran den dag dé denna forordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 12.6 i férordning
(EEG) nr 2913/92.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") EGTL256,7.9.1987,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 april 2016.

Pi kommissionens vignhar
For ordféranden
Stephen QUEST

Generaldirektor for skatter och tullunionen



29.4.2016

Varubeskrivning

Europeiska unionens officiella tidning
BILAGA
Klassificering

(KN-nummer)

Motivering

1

)

&)

En bérbar, batteridriven apparat for videoupptag-
ning och videoinspelning av bilder, med matt pa
cirka 10 x 5 x 2 c¢cm och som viger cirka
120 gram, bestdende av

— kameralins

— LCD-skdrm med ett diagonalt skirmmétt pa
cirka 5 cm (2 tum)

— mikrofon

— hogtalare

— processor

— internt litium-jonbatteri

— internminne med en kapacitet pd 8 GB
— inbyggd USB-kontakt ("flip out”)

— HDMI-utgéng

— inbyggd CMOS-bildsensor

Apparaten har en digital zoomfunktion i tvd steg.
Den dr i stdnd att spela in videobilder med en
upplosning pd 1 280 x 720 pixlar med en hastig-
het p& 30 bilder per sekund under hogst 2 tim-
mar. Den ir inte i stdnd att ta upp stillbilder.

Inspelade videobilder kan antingen overforas till
en maskin for automatisk databehandling (ADP)
via det inbyggda USB-grinssnittet eller till en tv-
apparat via en micro HDMI-kabel.

Vid uppspelning kan videofiler ocksd overforas till
apparaten via det inbyggda USB-grinssnittet frdn
en maskin for automatisk databehandling. Appara-
ten kan dven anvindas som ett flyttbart minne.

8525 80 99

Klassificering pa grundval av de allmidnna be-
stimmelserna 1 och 6 for tolkning av Kombine-
rade nomenklaturen samt texten till KN-num-
mer 8525, 8525 80 och 8525 80 99.

Klassificering enligt KN-nummer 8525 80 30
som digital kamera 4r utesluten, eftersom appara-
ten endast ar i stdnd att spela in videobilder. Det
faktum att apparaten saknar optisk zoomfunktion
hindrar inte att den klassificeras som videoka-
mera. (se mdl C-178/14, Vario Tek, ECLLEU:
(:2015:152, punkterna 17-29). Apparaten ska
med tanke pd sina objektiva egenskaper betraktas
som en videokamera.

Videofiler kan overforas och lagras till apparaten
fran en maskin for automatisk databehandling
och apparaten ir i stind att utfora denna funk-
tion autonomt utan dndringar. Darfor kan det an-
ses att apparaten 4r i stdnd att spela in videofiler
fran andra kéllor dn den inbyggda televisionska-
meran. (se mdl C-178/14, Vario Tek, ECLLEU:
(:2015:152, punkterna 30-39).

Klassificering enligt KN-nummer 8525 80 91
som en videokamera som endast dr i stdnd att
spela in ljud och bild tagna av televisionskameran
ar darfor utesluten.

Apparaten ska dirfor klassificeras enligt KN-num-
mer 8525 80 99 som andra videokameror.

L115/21
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/665
av den 26 april 2016

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ir en bilaga till forordning (EEG)
nr 2658/87, dr det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till den
hér férordningen.

(2) I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksa for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller
som infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgdrder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna férordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 12.6 i radets férordning (EEG) nr 2913/92 (3. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning r forenliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer Gverens med reglerna i denna férordning fir under en period pé tre
mdnader fran den dag dd denna forordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 12.6 i férordning
(EEG) nr 2913/92.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") EGTL256,7.9.1987,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 april 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Stephen QUEST

Generaldirektor for skatter och tullar
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Varubeskrivning

Europeiska unionens officiella tidning
BILAGA
Klassificering

(KN-nummer)

Motivering

1

)

&)

En handhéllen apparat (sd kallad limpistol) kon-
struerad for applicering av varmt smalt lim pa trd
och andra material. Apparatens huvuddel ar till-
verkad av plast och har ett utbytbart munstycke av
oddel metall. Munstycket kan justeras sd att flodet
av lim kan regleras.

Nir apparaten kopplas pd upphettas ett termostat-
kontrollerat matningsror som i sin tur upphettar
ett utbytbart limstift (till en hogsta temperatur pa
207 °C). Limmet blir mjukt och kan appliceras pa
de material som ska limmas.

Den ar konstruerad for i huvudsak yrkesméssig
anvindning, t.ex. i forpackningsindustrin, mobel-
industrin, eller stativmontage.

Se bild ().

8419 89 98

Klassificering pa grundval av de allmidnna be-
stimmelserna 1 och 6 for tolkning av Kombine-
rade nomenklaturen, anmdrkning 3 till avsnitt XVI
samt texten till KN-numren 8419, 8419 89
och 8419 89 98.

Klassificering enligt nr 8205 som handverktyg av
oddel metall, inte ndimnda eller inbegripna nigon
annanstans, dr utesluten eftersom apparatens
funktion anges i kapitel 84.

Klassificering enligt nr 8424 som mekanisk appa-
rat for utsprutning, spridning eller finfordelning
av vitskor eller pulver eller som sprutpistol ir
ockséd utesluten, eftersom limmet inte sprutas ut,
sprids eller finfordelas.

Klassificering enligt nr 8516 som elektrisk vir-
meapparat av sddant slag som anvinds for hus-
héllsbruk ar ocksd utesluten eftersom apparaten
ar avsedd for yrkesmissig anvindning och inte dr
av ett slag som normalt sett anvidnds i hushall (se
dven de forklarande anmarkningarna till Harmo-
niserade systemet (FAHS), nr 8516, E).

Klassificering enligt nr 8465 som en verktygma-
skin for bearbetning av trd dr ocksd utesluten ef-
tersom apparaten inte bearbetar trdet. Dessutom
hélls den i handen och &r inte pd annat sitt mon-
terad (se dven FAHS, nr 8465).

Apparaten dr konstruerad for behandling av ma-
terial genom en process som inbegriper tempera-
turdndring genom uppvdarmning (en funktion
som omfattas av nr 8419), vilket anses vara dess
huvudfunktion, och for reglering av limmets
flode och applicering (en sarskild funktion som
inte specificeras eller ingdr ndgon annanstans).

Den ska dirfor klassificeras enligt KN-num-
mer 8419 89 98 som andra maskiner, med elek-
trisk uppvdrmning, for behandling av material.

(*) Bilden aterges enbart i informationssyfte.

29.4.2016
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/666
av den 26 april 2016

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ér en bilaga till forordning (EEG)
nr 2658/87, dr det nddvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till den
hér forordningen.

(2) I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller
som infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats f6r de varor som omfattas av denna férordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 12.6 i radets férordning (EEG) nr 2913/92 (3. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning r forenliga med yttrandet frn tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer Gverens med reglerna i denna férordning fir under en period pé tre
mdnader fran den dag dé denna forordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 12.6 i férordning
(EEG) nr 2913/92.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") EGTL256,7.9.1987,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 april 2016.

Pi kommissionens vignhar
For ordféranden
Stephen QUEST

Generaldirektor for skatter och tullar
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Varubeskrivning

Europeiska unionens officiella tidning
BILAGA
Klassificering

(KN-nummer)

Motivering

1

)

&)

En statisk omformare i plastholje (s.k. AC/DC-ad-
apter) utformad for att omvandla vixelstrom (AC)
(100-240 V) till likstrom (12 V, 1,5 A).

Holjet dr forsett med en stickkontakt for anslut-
ning till vixelstrom och med en elektrisk kabel
med en lingd av 1,5 m och med en likstromskon-
takt som gor det mojligt att ansluta AC/DC-adap-
tern till olika apparater.

AC/DC-adaptern presenteras for att vara stromfor-
sorjare till en set-topbox (STB). Den kan ocksé an-
vandas for att en rad andra apparater, till exempel
telekommunikationsutrustning, maskiner for auto-
matisk databehandling, apparater for inspelning el-
ler atergivning av ljud eller video, hushéllsappara-
ter och apparater for radionavigering.

Se bild ().

8504 40 82

Klassificering pa grundval av de allmidnna be-
stimmelserna 1 och 6 for tolkning av Kombine-
rade nomenklaturen samt texten till KN-num-
mer 8504, 8504 40 och 8504 40 82.

Klassificering enligt KN-nummer 8504 40 30
som statiska omformare av det slag som anvinds
med telekommunikationsutrustning, maskiner for
automatisk databehandling samt enheter dérav ar
utesluten, eftersom AC/DC-adaptern dr avsedd att
leverera strom till ménga olika elektriska appara-
ter.

Varan ska ddrfor klassificeras enligt KN-num-
mer 8504 40 82 som likriktare.

(*) Bilden aterges uteslutande i informationssyfte.

L115[27
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/667
av den 27 april 2016

om indring av ridets forordning (EG) nr 2368/2002 om genomférande av Kimberleyprocessens
certifieringssystem for den internationella handeln med ridiamanter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2368/2002 av den 20 december 2002 om genomférande av Kimberleypro-
cessens certifieringssystem for den internationella handeln med radiamanter ('), sirskilt artikel 19, och

av foljande skal:

(1) I artikel 19 i foérordning (EG) nr 2368/2002 foreskrivs att kommissionen i bilaga III ska uppritthdlla en
forteckning over medlemsstaternas behoriga myndigheter.

(2)  Kontaktuppgifter till myndigheterna hos foljande deltagande parter i Kimberleyprocessen mdste korrigeras:
Belgien, Tyskland och Forenade kungariket.

(3)  Bilaga III till forordning (EG) nr 2368/2002 bor dirfor dndras i enlighet med detta,
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga III till forordning (EG) nr 2368/2002 ska ersittas med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Federica MOGHERINI
Vice ordférande

() EGTL 358, 31.12.2002, s. 28.
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BILAGA

"BILAGA III

Forteckning oOver medlemsstaternas behoriga myndigheter och deras arbetsuppgifter enligt
artiklarna 2 och 19 ridets férordning (EG) nr 2368/2002

BELGIEN

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Algemene Directie Economische Analyses en
Internationale Economie, Dienst Vergunningen

Service Public Fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie, Direction générale des Analyses économiques et de
I'Economie internationale, Service Licence

Italiélei 124, bus 71

2000 Antwerpen

Tin +32 22775459

Fax +32 22775461

E-post: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Nir det giller Belgien ska de kontroller av import och export av rddiamanter som krivs enligt forordning (EG)
nr 2368/2002 samt tullbehandlingen endast utforas av

The Diamond Office

Hovenierstraat 22

2018 Antwerpen

TJECKIEN

Nar det giller Tjeckien ska de kontroller av import och export av rddiamanter som krivs enligt férordning (EG)
nr 2368/2002 samt tullbehandlingen endast utforas av

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Praha 4

Ceské republika

Tfn +420 261333841, +420 261333859, mobil +420 737213793
Fax +420 261333870

E-post: diamond@cs.mfcr.cz

Jour vid utsett tullkontor - Praha Ruzyné
Tfn +420 220113788 (mandag-fredag - 7.30-15.30)

Tfn +420 220119678 (l6rdag-sondag och roda dagar - 15.30-7.30)

TYSKLAND

Nir det giller Tyskland ska de kontroller av import och export av rddiamanter som kravs enligt férordning (EG)
nr 2368/2002, dven utfirdandet av EU-certifikat, endast utforas av foljande myndighet:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein

Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrale 197

55743 Idar-Oberstein

Tfn +49 678156270

Fax +49 6781562719

E-post: poststelle.za-idar-oberstein@zoll.bund.de


mailto:kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be
mailto:diamond@cs.mfcr.cz
mailto:poststelle.za-idar-oberstein@zoll.bund.de
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Vid tillimpningen av artiklarna 5.3, 6, 9, 10, 14.3, 15 och 17 i denna forordning, sirskilt nir det géller skyldigheterna
att rapportera till kommissionen, ska foljande myndighet fungera som behérig tysk myndighet:

Generalzolldirektion

Direktion VI

Recht des grenziiberschreitenden Warenverkehrs/Besonderes Zollrecht
Krelingstrafe 50

90408 Niirnberg

Tfn +49 9113763754

Fax +49 9113762273

E-post: DVIA3.gzd@zoll.bund.de

PORTUGAL

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Direcdo de Servigos de Regulagdo Aduaneira
R. da Alfandega, 5

1149-006 Lisboa

Tfn +351 218813888/9

Fax +351 218813941

E-post: dsra@at.gov.pt

Nir det giller Portugal ska de kontroller av import och export av rddiamanter som krivs enligt férordning (EG)
nr 2368/2002 samt tullbehandlingen endast utforas av

Alfandega do Aeroporto de Lisboa
Aeroporto de Lisboa,

Terminal de Carga, Edificio 134
1750-364 Lisboa

Tfn +351 210030080

Fax +351 210037777

E-post: aalisboa-kimberley@at.gov.pt

RUMANIEN

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
(National Authority for Consumer Protection)

1 Bd. Aviatorilor Nr. 72, sectorul 1 Bucuresti, Romania
(72 Aviatorilor Bvd., sector 1, Bucharest, Romania)
Cod postal (Postnummer) 011865

Tfn +40 213184635/213129890/213121275

Fax +40 213184635/213143462

WWW.anpc.ro

FORENADE KUNGARIKET

Government Diamond Office
Conflict Department

Room WH.1.163

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London

SW1A 2AH

Tfn +44 2070086903/2070085797
Fax +44 2070083905

E-post: KPUK@fco.gov.uk”


mailto:DVIA3.gzd@zoll.bund.de
mailto:dsra@at.gov.pt
mailto:aalisboa-kimberley@at.gov.pt
http://www.anpc.ro
mailto:KPUK@fco.gov.uk
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/668
av den 27 april 2016

om indring av férordning (EG) nr 1484/95 vad giller faststillandet av de representativa priserna
inom sektorerna for fjaderfikott och dgg samt for dggalbumin

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (), sarskilt artikel 183 b,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphivande av rddets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (%), sdrskilt artikel 5.6 a, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 (}) faststdlls tillimpningsforeskrifter for ordningen for
tillimpning av tillaggsbelopp for import samt representativa priser for fjaderfikott och dgg och for dggalbumin.

(2)  Det framgdr av den regelbundna kontrollen av de uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna for fjaderfikott och dgg samt for dggalbumin, att de
representativa priserna for import av vissa produkter bor dndras med hinsyn till variationerna i pris efter
ursprung.

—
o
=

Forordning (EG) nr 1484/95 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

=

Eftersom denna dtgird bor tillimpas sé fort uppdaterade uppgifter foreligger, bor denna forordning trida i kraft
samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 1484/95 ska ersittas med texten i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 april 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

() EUTL 347,20.12.2013,s.671.

() EUTL150,20.5.2014,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 av den 28 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ordningen for tillimpning av
tilliggsbelopp for import och om faststillande av representativa priser for fjaderfakott och dgg och for dggalbumin samt om upphévande
av forordning nr 163/67/EEG (EGT L 145, 29.6.1995, 5. 47).
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BILAGA
"BILAGA 1
Representativt Sikerhet som
KN-nummer Varubeskrivning pris avses i artikel 3 Ursprung (')
(euro/100 kg) (euro/100 kg)
0207 12 10 | Plockade och urtagna (s.k. 70 %-kycklingar), frysta 128,0 0 AR
0207 12 90 | Plockade och urtagna (sk. 65 %-kycklingar), frysta 131,1 0 AR
129,3 0 BR
0207 14 10 | Styckningsdelar av hons, benfria, frysta 251,8 15 AR
183,6 38 BR
281,2 6 CL
220,4 24 TH
0207 27 10 | Styckningsdelar av kalkon, benfria, frysta 370,6 0 BR
211,8 26 CL
0408 91 80 | Torkade 4gg utan skal 507,6 0 AR
1602 32 11 | Inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade 190,3 29 BR
beredningar av hons av arten Gallus domesticus

(") Enligt den nomenklatur for lander som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om
tillimpning av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik over utrikeshandeln med icke-
medlemsstater vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden
27 star for *Ovrigt ursprung’.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/669
av den 28 april 2016

om indring av genomforandeférordning (EU) nr 808/2014 vad giller dndring av och innehillet i
landsbygdsprogrammen, publicitet i samband med dessa program och omrikningsfaktorerna for
omvandling till djurenheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om st6d for
landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) och om upphdvande av radets
forordning (EG) nr 1698/2005 (), sdrskilt artiklarna 8.3, 12, 41 och 66.5, och

av foljande skal:

(1) I artikel 4.2 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 808/2014 () faststills det hogsta antal dndringar
av landsbygdsprogram som medlemsstaterna fir foresld kommissionen. Sirskilda regler bor gilla nir stodet
tillhandahdlls genom ett finansieringsinstrument, sd att medlemsstaterna fir den flexibilitet som behovs vid
genomférandet av finansieringsinstrumentet. Dirfér bor det hogsta antalet programindringar inte tillimpas vad
giller dndringar som ror programplaneringen av finansiella instrument.

(2) I artikel 9 i genomforandeférordning (EU) nr 808/2014 faststills regler for omvandling av enheter, inklusive
bestimmelser om omrikningsfaktorerna for olika djurslag till djurenheter. Det bor klargoras att dessa
omrikningsfaktorer inte bara ar tillimpliga vad giller dtaganden att foda upp lokala raser som riskerar att
forsvinna fran djurhallningen utan vad giller alla djurhdllningsrelaterade dtaganden enligt artiklarna 28, 29
och 34 i férordning (EU) nr 1305/2013.

(3)  Idel 1 punkt 8.2 och del 2 punkt 5.2 i bilaga I till genomforandeforordning (EU) nr 808/2014 faststills vissa
regler betriffande beskrivningen av dtgirderna inom landsbygdsprogrammen och inom nationella ramar.
Sarskilda regler bor gilla nar stodet tillhandahalls genom ett finansieringsinstrument, sd att medlemsstaterna far
den flexibilitet som behovs vid genomforandet av finansieringsinstrumentet.

(4)  1bilaga I till genomforandeférordning (EU) nr 808/2014 faststills de omrakningsfaktorer f6r omvandling av djur
till djurenheter som avses i artikel 9 och foreskrivs att dessa omrakningsfaktorer far okas for alla kategorier som
ingdr i tabellen och sinkas for andra fjaderfian, med hinsyn till vetenskapliga ron som férklaras och vil motiveras
i landsbygdsprogrammen. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att sinka omrdkningsfaktorerna inte bara for
"ovriga fjaderfin” utan for alla kategorier som ingdr i tabellen ndr det 4r motiverat och pd grundval av
vetenskapliga ron.

(5)  Idel 1 punkt 2.2 i bilaga III till forordning (EU) nr 808/2014 faststills de minimikrav vad géller informations-
och publicitetsitgirder som giller for stodmottagarna under genomforandet av en insats. I punkt 2.2 b foreskrivs
olika krav beroende pa det totala offentliga stodets storlek. For att garantera proportionella och harmoniserade
krav bor det faststillas en enhetlig troskel pd 50 000 euro. Med hidnsyn till sdrdragen hos de areal- och
djurrelaterade dtgirderna och hos andra dtgirder som inte avser investeringar, bor medlemsstaterna dessutom
sjilva fa avgora om dessa dtgirder bor omfattas av informationskraven.

(6)  Genomforandeférordning (EU) nr 808/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  De dtgdrder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet fran landsbygdsutvecklingskommittén.

(') EUTL347,20.12.2013,s.487.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 808/2014 av den 17 juli 2014 om regler for tillimpningen av Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 om stod f6r landsbygdsutveckling frén Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(EJFLU) (EUTL 227, 31.7.2014, 5. 18).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeforordning (EU) nr 808/2014 ska dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 4.2 ska foljande liggas till som led e:
”e) vid dndringar gillande finansieringsinstrument som avses i artikel 37 i forordning (EU) nr 1303/2013.”

2. Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9
1.  Om étaganden som gjorts enligt artiklarna 28, 29 och 34 i férordning (EU) nr 1305/2013 avser djurenheter
ska de omrikningsfaktorer for omvandling av de olika djurkategorierna till djurenheter som anges i bilaga II
tillimpas.
2. Om dtaganden enligt artiklarna 28, 29 och 34 i forordning (EU) nr 1305/2013 uttrycks i andra enheter 4n de
som anvinds i bilaga II till den férordningen, fir medlemsstaterna berdkna betalningarna pd grundval av dessa andra

enheter. I sddana fall ska medlemsstaterna sikerstilla att de hogsta belopp per dr som berittigar till stod fran EJFLU
och som anges i den bilagan inte overskrids.

3. Stod enligt artiklarna 28, 29 och 34 i férordning (EU) nr 1305/2013 kan inte beviljas per djurenhet, utom nér
det giller sddant stod for dtaganden att foda upp lokala raser som riskerar att forsvinna fran djurhéllningen som avses
i artikel 28.10 b i den forordningen.”

3. Bilaga I ska dndras i enlighet med bilaga I till denna forordning.

4. Bilaga II ska ersittas med texten i bilaga II till denna forordning.

5. Bilaga III ska dndras i enlighet med bilaga III till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Bilaga I till genomforandeforordning (EU) nr 808/2014 ska dndras pa foljande sitt:
1. Tdel 1 punkt 8.2 ska led c ersdttas med foljande:

”c) Omfattning, stodnivd, stodberittigade mottagare och, i forekommande fall, metod for berdkning av stodbelopp
eller stodniva fordelat pd deldtgird och/eller typ av insats, vid behov. For varje typ av insats ska det anges en
specificering av stodberittigande kostnader, villkor for stodberittigande, tillimpliga belopp och stodnivéer och
principer for faststillande av urvalskriterierna. Nar stod ges till ett finansieringsinstrument som genomférs enligt
artikel 38.4 forsta stycket leden a och b i forordning (EU) nr 1303/2013, ska det anges en beskrivning av typen
av finansieringsinstrument, allmidnna kategorier av slutmottagare, allminna kategorier av stodberittigande
kostnader, hogsta stodniva och principer vad giller faststillandet av urvalskriterier.”

2. I del 2 punkt 5.2 ska led c ersittas med foljande:

”c) Omfattning, stodnivd, stodberittigade mottagare och, i forekommande fall, metod for berdkning av stodbelopp
eller stodniva fordelat pd delatgdrd och/feller typ av insats, vid behov. For varje typ av insats ska det anges en
specificering av stodberittigande kostnader, villkor for stodberittigande, tillimpliga belopp och stodnivéer och
principer for faststdllande av urvalskriterierna. Nar stod ges till ett finansieringsinstrument som genomférs enligt
artikel 38.4 forsta stycket leden a och b i férordning (EU) nr 1303/2013, ska det anges en beskrivning av typen
av finansieringsinstrument, allmidnna kategorier av slutmottagare, allminna kategorier av stodberittigande
kostnader, hogsta stodnivad och principer vad giller faststillandet av urvalskriterier.”

BILAGA II

"BILAGA 11

Omrikningsfaktorer fér omvandling av djur till djurenheter (DE) enligt artikel 9.1 och 9.2

1. Tjurar, kor och andra notkreatur 6ver tva dr, hastdjur over sex manader 1,0 DE
2. Notkreatur fran sex manader till tva ar 0,6 DE
3. Notkreatur under sex manader 0,4 DE
4. Far och getter 0,15 DE
5. Avelssuggor > 50 kg 0,5 DE
6. Andra grisar 0,3 DE
7. Varphons 0,014 DE
8. Andra fjaderfin 0,03 DE

For de kategorier eller underkategorier av djur som anges i denna tabell kan omrikningsfaktorerna i undantagsfall
komma att hojas eller sinkas med hinsyn till vetenskapliga ron som forklaras och ar vil motiverade i landsbygdspro-
grammen.

Andra djurkategorier far laggas till i undantagsfall. Omrikningsfaktorerna for sidana kategorier ska faststillas med hin-
syn till sirskilda omstidndigheter och vetenskapliga ron som forklaras och 4r vil motiverade i landsbygdsprogrammen.”
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BILAGA 111

I del 1 punkt 2.2 i bilaga III till genomférandeférordning (EU) nr 808/2014 ska led b ersdttas med foljande:

”b) Nar det giller insatser som inte omfattas av led ¢ och dir det totala offentliga stodet Gverskrider 50 000 euro
ska minst en affisch (minst i A3-storlek) eller en upplysningstavla med information om projektet, som framhaver
det finansiella stodet frin unionen, sittas upp pd en plats som ar vl synlig for allminheten. Medlemsstaterna far
dock besluta att detta krav inte ska tillimpas p4, eller att troskeln ska hojas for, insatser enligt artikel 21.1
leden a och b (ndr det giller inkomstbortfall och underhéllskostnader) och artiklarna 28-31, 33, 34 och 40 i
forordning (EU) nr 1305/2013. Medlemsstaterna far ocksd besluta att detta krav inte ska tillimpas pa, eller att
troskeln ska hojas for, andra insatser som inte medfor en investering dir det, pd grund av den finansierade
insatsens karaktir, inte 4r mojligt att hitta en lamplig placering av en affisch eller tavla. En upplysningstavla ska
sittas upp i de lokaler som anvinds av de lokala aktionsgrupper som finansieras genom Leader.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/670
av den 28 april 2016

om inférande av unionsovervakning i forvidg av import av vissa jirn- och stilprodukter med
ursprung i vissa tredjelinder

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/478 av den 11 mars 2015 om gemensamma
importregler (!), sdrskilt artikel 10,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om gemensamma
regler for import fran vissa tredjelander (3, sirskilt artikel 7,

efter samrdd med kommittén for skyddsdtgirder och gemensamma exportregler, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 10 i forordning (EU) 2015/478 fir unionsévervakning i forvdg inforas om utvecklingen av
importen av en produkt hotar att skada unionens producenter, och om unionens intressen s kriver. Artikel 7 i
forordning (EU) 2015/755 ger ocksd mojlighet att infora unionsovervakning i forvdg om unionens intressen sd
kraver.

(2)  Den 16 mars 2016 offentliggjorde Europeiska kommissionen ett meddelande om mojligheterna att losa de
aktuella problem som de europeiska stdlproducenterna star infor (%).

(3)  Import till unionen av jirn- och stdlprodukter i allminhet 6kade med 32 % mellan 2012 och 2015, frdn
41,8 miljoner ton till 55,0 miljoner ton. Under samma period sjonk priserna pd den 6vergripande stilimporten
med 17 %. Samtidigt sjonk unionens export av stalprodukter med nistan 20 % i genomsnitt, frdn 62,3 miljoner
ton under 2012 till 50,7 miljoner ton under 2015 (.

(4)  Utvecklingen dr &dnnu tydligare for de stdlprodukter som tidigare fram till 2012 wvarit foremadl for
unionsovervakning i forvag (°). I friga om de produkterna okade importen med 53 % under samma period, frin
13,3 miljoner ton under 2012 till 20,2 miljoner ton under 2015, och motsvarande importpriser sjonk med i
genomsnitt 22 % (°).

(5)  Sedan tidigt 2000-tal har den globala kapaciteten att producera stdl okat snabbt och den mesta kapacitets-
okningen har skett i Folkrepubliken Kina (nedan kallad King). Virldens nominella stéltillverkningskapacitet
uppskattades till 2 243 miljoner ton ar 2014 enligt OECD; vilket 4r mer dn dubbelt s& mycket som den kapacitet
pd 1 060 miljoner ton som registrerades under ar 2000.

(6)  Parallellt med detta 6kade den totala exporten kraftigt, och da framst fran Kina, frimst pé grund av den allminna
ekonomiska nedgingen och den minskande inhemska efterfrdgan. Detta har lett till sinkta stdlpriser i hela
vérlden. Kina ar i dag vérldens ledande tillverkare av stal med en produktion pa 822,7 miljoner ton rdstil under
2014 (), vilket dr nastan hilften av den globala stilproduktionen. Den kinesiska Gverkapaciteten uppskattas till
cirka 350 miljoner ton (%). Detta motsvarar cirka 40 % av Kinas produktion och dr ndstan dubbelt s& mycket som
unionens totala drliga produktion av stél.

1

() EUTL83,27.3.2015, s. 16.

() EUTL123,19.5.2015,s. 33.

() Stal: Preserving sustainable jobs and growth in Europe (s. 2.) http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15947

(*) Kalla: Eurostat.

() Kommissionens forordning (EU) nr 1241/2009 av den 16 december 2009 om uppdatering av rickvidden for och fortsatt tillimpning av
forhandskontrollen av import av vissa jarn- och stalprodukter med ursprung i vissa tredjelander, EUT L 332, 17.12.2009, s. 54.

(°) Kalla: Eurostat.

() Kalla: World Steel Association https:/[www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2015/World-crude-steel-output-increases-by-1.
2-in-2014.html

(®) Kalla: Stal: Preserving sustainable jobs and growth in Europe (s. 2.) http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15947


http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15947
https://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2015/World-crude-steel-output-increases-by-1.2--in-2014.html
https://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2015/World-crude-steel-output-increases-by-1.2--in-2014.html
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15947
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(7)  Redan 2015 gick 10 % av den kinesiska exporten till unionen, vilket motsvarar mer dn 30 % av den totala
importen till unionen. Detta ledde till att den blygsamma 6kningen av unionens inhemska efterfrigan helt och
hallet ticktes genom import. Med tanke pd att EU pd grund av sin storlek och sina prisnivder ar en viktig
importmarknad for stél, dr det hogst troligt att ett eventuellt 6verskott i stdlkapaciteten dven i framtiden kommer
att styras om till unionen.

(8)  Samtidigt har tilltradet till marknader i tredjelinder nyligen i hog grad begrinsats. Regeringar tillgriper allt oftare
handelspolitiska dtgirder som svar pd den kris som drabbat den globala stlindustrin, och manga ekonomier som
tidigare inte anvdnde sidana dtgdrder har nu borjat anvinda dem. Det ror sig om olika former av handelshinder
som hojda tullar samt antidumpnings- och antisubventionsdtgirder, som anvints pd marknader med en
betydande marknadsandel av den globala forbrukningen ('). Detta gor att risken 6kar att handel med stal riktas
mot unionen.

(9)  Unionens stdlindustri dr fortfarande virldsledande i det hogteknologiskt specialiserade produktsegmentet.
Diremot har konkurrenskraften for unionens stalproducenter pd den globala stdlmarknaden forsimrats under de
senaste dren. Dessutom har det ekonomiska resultatet fér unionens stdlindustri forsimrats snabbt under de
senaste dren. Den genomsnittliga [onsamheten ligger under hallbara nivaer, investeringar har mattats av, sysselsatt-
ningsnivderna har minskat och det finns nistan inget utrymme f6r expansion. Unionsindustrin kimpar med hoga
energikostnader och beroendet av importerade révaror.

(10) Aven om produktionen av rdstdl i unionen forblev relativt stabil under perioden 2013-2015 p4 omkring
166-169 miljoner ton per &r, sjonk produktionen mdrkbart under andra halviret 2015 med ungefir 10 %
jamfort med forsta halvaret.

(11)  Pa grundval av den senaste tidens utveckling av importen av stdlprodukter, av unionsindustrins utsatta situation,
den fortsatt laga efterfrigan pd unionsmarknaden och sannolikheten for att den nuvarande och framtida
overkapaciteten kommer att ledas om till unionen om efterfrigan aterhamtar sig, anses dirfor ett hot om skada
for unionens tillverkare foreligga.

(12)  Det ligger saledes i EU:s intresse att Overvakning i forvdg sker av import av vissa stalprodukter sa att man kan fa
fram de mycket detaljerade statistiska uppgifter som behovs for en snabb analys av importutvecklingen frin alla
tredjeldnder. Snabb och forvintad handelsstatistik 4r nodvindig om det ska gd att hantera EU-stdlmarknadens
sarbarhet i samband med plotsliga forandringar pd den globala stilmarknaden. Detta dr sirskilt viktigt i den
nuvarande krissituationen, som priglas av osikerhet om huruvida efterfrigan strukturellt sett kommer att
terhdmta sig och huruvida EU-industrin faktiskt kommer att kunna dra nytta av det.

(13) Mot bakgrund av utvecklingen pd marknaden for vissa stdlprodukter bor Gvervakningen i forvdg omfatta de
produkter som fortecknas i bilaga I till denna f6rordning.

(14) I syfte att fullborda den inre marknaden krivs det att de formaliteter som importérer till unionen ska fullgora ar
identiska oavsett var varorna klareras.

(15) I syfte att underldtta insamlingen av uppgifter bor det krdvas att ett overvakningsdokument som uppfyller
enhetliga villkor visas upp vid Gverging till fri omsittning f6r produkter som omfattas av denna forordning.
Detta krav ska trada i kraft 21 arbetsdagar efter ikrafttridandet av denna forordning i syfte att hindra Gvergéng
till fri omsattning av produkter pa vig till unionen och for att ge importorerna tillrickligt med tid for att begira
nddvindiga handlingar.

(16) Pd begiran av importoren ska Overvakningsdokumentet inom en faststilld tidsperiod patecknas av
medlemsstaternas myndigheter, dock utan att detta medfér ndgon rdtt for importdren att importera. Dokumentet
bor darfor fé anvindas endast sd linge importreglerna inte dndras.

(17)  Ett 6vervakningsdokument som utfirdats med tanke pa unionens &vervakning i forvag bor gilla i hela unionen,
oavsett i vilken medlemsstat det utfirdats.

(") Kalla: WTO: Overview of Developments in the International Trading Environment https:/[www.wto.org/english/news_e/news15_e/
trdev_09dec15_e.htm


https://www.wto.org/english/news_e/news15_e/trdev_09dec15_e.htm
https://www.wto.org/english/news_e/news15_e/trdev_09dec15_e.htm
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(18) Medlemsstaterna och kommissionen bor i storsta mojliga utstrickning utbyta information om resultaten av
overvakningen i forvag.

(19) De nationella myndigheterna ska ansvara for utfirdandet av kontrolldokumenten, men utfirdandet ska omfattas
av standardvillkor pd unionsniva.

(20)  For att undvika onodiga restriktioner och alltfor stora storningar av verksamheten hos foretag nira grianserna bor
import vars nettovikt dr hogst 2 500 kg inte omfattas av denna forordning.

(21)  Unionen ir ekonomiskt djupt integrerad med Norge, Island och Liechtenstein inom ramen for Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (EES). Enligt EES-avtalet ska medlemmarna i EES i princip inte tillimpa
handelspolitiska skyddsdtgirder i sina 6msesidiga forbindelser. Av dessa skil bor produkter med ursprung i
Norge, Island och Liechtenstein undantas frén tillimpningen av denna f6rordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Overgdng till fri omsittning inom unionen av vissa jirn- och stdlprodukter som anges i bilaga I till denna
forordning ska omfattas av Gvervakning i forvdg i enlighet med forordning (EU) 2015/478 och forordning (EU)
2015/755. Detta giller import vars nettovikt 6verstiger 2 500 kg.

2. Klassificeringen av de produkter som omfattas av denna férordning ska baseras pd unionens tulltaxe- och statistik-
nomenklatur ("Taric”). Ursprunget for de produkter som omfattas av denna forordning ska faststillas i enlighet med
artikel 60 i den gillande tullkodexen for unionen (').

3. Produkter med ursprung i Norge, Island och Liechtenstein dr undantagna.

Artikel 2

1.  Overgdng till fri omsittning i unionen fér de produkter som avses i artikel 1 ska ske mot uppvisande av ett
overvakningsdokument utfardat av de behoriga myndigheterna i en medlemsstat.

2. Punkt 1 ska borja tillimpas 21 arbetsdagar efter ikrafttridandet av denna férordning.

3. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ska inom fem arbetsdagar efter det att en ansokan limnats in av en
importor till unionen, oavsett var i unionen denne ir etablerad, automatiskt och avgiftsfritt utfirda det dvervaknings-
dokument som avses i punkt 1 for de kvantiteter som ansokan avser. Om inte motsatsen bevisas ska ansokan anses ha
mottagits av den behdriga nationella myndigheten senast tre arbetsdagar efter det att den lades fram.

4.  Ett overvakningsdokument som utfirdats av ndgon av de myndigheter som anges i bilaga II ska gilla inom hela
unionen.

5. Overvakningsdokumentet ska upprittas pd en blankett som motsvarar forlagan i bilaga I till férordning (EU)
2015/478 eller bilaga II till férordning (EU) 2015/755 for import frin de tredjelinder som anges i bilaga I till den
forordningen.

6. Importorens ansokan ska innehalla foljande uppgifter:

a) Sokandens namn och fullstindiga adress (inbegripet telefon- och telefaxnummer, e-postadress och eventuellt registre-
ringsnummer hos behorig nationell myndighet) samt momsregistreringsnummer om sokanden 4r momspliktig.

b) I forekommande fall, deklarantens eller sokandens eventuella foretridares namn och fullstindiga adress (inbegripet
telefon- och faxnummer samt e-postadress).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL 269,10.10.2013,s. 1).
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¢) Varubeskrivning med uppgifter om deras

1. handelsbeteckning,

2. Taric-nummer,

3. ursprungsland och avsindarland.
d) Deklarerade kvantiteter uttryckta i kg och, i forekommande fall, i annan limplig miangdenhet (par, styck, etc.).
e) Cif-virdet i euro vid unionens grans.

f) Foljande forsakran, daterad och underskriven av den sokande med namnfortydligande med stora bokstiver: “Jag
bekraftar hirmed att uppgifterna i denna ansokan &r riktiga och limnade i god tro och att jag ar etablerad i
unionen.”

Importéren ska ocksd limna in kommersiella bevis pd sin avsikt att importera, exempelvis en kopia av forsiljnings- eller
kopekontraktet eller proformafakturan. Om s& begirs, exempelvis i de fall dd varorna inte inkopts direkt i tillverk-
ningslandet, ska importoren visa upp ett tillverkningsintyg som 4r utfirdat av det producerande stélverket.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av gillande importbestimmelser eller av de beslut som
fattas inom ramen for ett avtal eller inom ramen for forvaltningen av en kvot,

a) ska giltighetstiden for overvakningsdokument vara fyra ménader,

b) fir outnyttjade eller endast delvis utnyttjade overvakningsdokuments giltighetstid forlingas med en motsvarande
period.

8. De behoriga myndigheterna fir, pd villkor som de sjilva faststiller, tillita att deklarationer och ans6kningar
overlimnas eller trycks pa elektronisk vdg. Alla dokument och uppgifter maste emellertid pd begédran vara tillgangliga for
de behoriga myndigheterna.

9. Overvakningsdokumentet far utfirdas elektroniskt forutsatt att de berorda tullkontoren har tillging till dokumentet
via ett datornat.
Artikel 3

1. Om det konstateras att det enhetspris till vilket transaktionen genomfors skiljer sig fran det pris som 4r angivet i
overvakningsdokumentet med mindre dn 5 % &t det ena eller det andra héllet eller att den totala kvantiteten av de
produkter som deklareras for import overskrider den kvantitet som anges i overvakningsdokumentet med mindre 4n
5 %, ska detta inte hindra att produkterna i fraga 6vergdr till fri omsittning.

2. Ansokningar om kontrolldokument och sjdlva kontrolldokumenten ska vara konfidentiella. De ska vara forbehallna
de behoriga myndigheterna och s6kanden.
Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen meddela sd aktuella uppgifter som mojligt om de kvantiteter och virden (i
euro) for vilka overvakningsdokument har utfirdats, sé regelbundet som mojligt och dtminstone den sista dagen i varje
ménad.

De uppgifter som medlemsstaterna limnar ska indelas efter produkt, Taric-nummer och land.

2. Medlemsstaterna ska anmila varje upptickt fall av oegentligheter eller bedrdgeri samt i férekommande fall de
grunder pé vilka de har nekat att utfirda ett 6vervakningsdokument.
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Artikel 5

Alla meddelanden enligt denna forordning ska stillas till kommissionen och ska sindas pé elektronisk vdg via det
integrerade nit som upprittats for detta dndamal, om det inte av tvingande tekniska skil dr nodvindigt att tillfalligt
anvianda andra kommunikationssitt.

Artikel 6
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ska tillimpas samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning till och med den
15 maj 2020.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 april 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Forteckning 6ver produkter som omfattas av unionsovervakning i forvig

7207 11 14 7304

7208 7305

7209 7306

7210 7307 19 10
7211 7307 23
7212 7307 91 00
7213 7307 93 11
7214 7307 93 19
7215 7307 99 80
7216 7318 12 90
7217 7318 14 91
7219 7318 14 99
7220 7318 15 41
7221 7318 15 59
7222 7318 15 69
7223 7318 15 81
7225 7318 15 89
7226 7318 15 90
7227 7318 16 91
7228 7318 16 99
7301 7318 19 00
7302 7318 21 00

7303 7318 22 00
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BILAGA 11

CIIMCBK HA KOMIIETEHTHUTE HALUMOHAJIHN OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOZHX AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
POPIS NADLEZNIH NACIONALNIH TIJELA
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TAL-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral de I'économie, des PME, des classes moyennes et de I'énergie
Direction générale du potentiel économique

Service des licences

rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

Fax (32-2) 277 50 63

Federale Overheidsdienst fconomie, KMO,
Middenstand & Energie

Algemene directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

Fax (32-2) 277 50 63
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BbIITAPUA

MuHKUCTEPCTBO HAa MKOHOMMKATA 1 €HEpreTuKaTa
nupekums "Perucrpupane, NMUeH3MpaHe U KOHTpon”
yi. "CraBsiHcka” Ne 8

1052 Codust

(Qake: (359-2) 981 50 41

Fax (359-2) 980 47 10

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax (420) 224 21 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @

Fax (45) 35 46 60 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle,
(BAFA)

Frankfurter Strae 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49) 6196 90 88 00

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 631 3660

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

[E-Dublin 2

Fax +353-1-631 25 62

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag, Avamtuéng kot Toupiopov

Tevikn Aietduvor Awedvoug Owovopukng kat Epnopikig TToArtikrg
AJvon Zuvtoviopou Epmopiou kat Epnopikav Kadeototov

Tunpa B Edikev Kadeotatov Eloayoyov

0066 Kopvapou 1

GR 105 63 Adva

TnA..: +30 210 3286041-43

®ak: +30 210 3286094

E-mail: e3a@mnec.gr


mailto:e3a@mnec.gr
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ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Exterior de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax +34-91 349 38 31

FRANCE

Ministére de 'économie, des finances et de I'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax (33) 153 44 91 81

REPUBLIKA HRVATSKA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Trg N. S. Zrinskog 7-8,

10000 Zagreb

Tel. (385) 1 6444626

Fax (385) 1 6444601

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
DIV. III

Viale America, 341

[-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 26 36

E-mail: dgpci.div3@mise.gov.it

KYIPOX

Yrnoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kar Touptopot
Ynnpeoia Epnopiou

Movada Exdoong Adetwv Eroaywyrs/EEaywyng
00066 Avdpea Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

®ak (357) 22 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
K. Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

Fakss: +371-67 828 121

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tkio ministerija
Investicijy ir eksporto departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faks. +370 706 64 762


mailto:dgpci.div3@mise.gov.it
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LUXEMBOURG

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax (36-1) 336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax (356) 25 69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung C2/9 — AuBenwirtschaftskontrolle

A- 1011 Wien, Stubenring 1

POST.C29@bmwfw.gv.at

Fax 01/71100/8366

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Financas
Autoridade Tributdria e Aduaneira
Rua da Alfandega, n.o 5, rfc
P-1149-006 Lisboa

Fax (+ 351) 218 81 39 90

ROMANIA

Ministerul Economiei, Comertului si Relatiilor cu Mediul de Afaceri
Departamentul de Comert Exterior si Relatii Internationale

Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei, nr. 152, sector 1,

Bucuresti 010096

Tel.: +40 40 10 504

Fax +40 40 10 594

e-mail: dgre@dce.gov.ro


mailto:POST.C29@bmwfw.gv.at
mailto:dgre@dce.gov.ro
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SLOVENIJA

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Spodnji plavz 6C

SI-4270 Jesenice

Faks (386-4) 297 44 72

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva
Mierovd 19

827 15 Bratislava 212
Slovenskd republika

Fax (421-2) 43 42 39 15

SUOMI/FINLAND

Tulli

PL 512

FI-00101 Helsinki

Sahkoposti: kirjaamo@tulli.fi<mailto:kirjaamo@tulli.fi

Tullen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

E-mail: kirjaamo@tulli.fi<mailto:kirjaamo@tulli.fi

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax (44-1642) 36 42 69


mailto:kirjaamo@tulli.fi
mailto:kirjaamo@tulli.fi
mailto:kirjaamo@tulli.fi
mailto:kirjaamo@tulli.fi
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/671
av den 28 april 2016

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 april 2016.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 268,0
MA 87,9
77 178,0
0707 00 05 MA 83,2
TR 118,9
77 101,1
0709 93 10 MA 95,4
TR 128,0
77 111,7
0805 10 20 AR 115,8
EG 46,6
IL 85,7
MA 58,2
TR 34,3
7Z 68,1
0805 50 10 TR 130,3
ZA 143,4
77 136,9
0808 10 80 AR 111,1
BR 101,9
CL 125,4
CN 73,3
NZ 140,7
us 195,0
ZA 97,7
77 120,7
0808 30 90 AR 140,2
CL 101,3
CN 93,1
ZA 1243
77 114,7

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ star for "6vrigt

ursprung”.
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